
„Peterburi Teataja" kaasanne. 

Seadus ja Kohus. 
öipsteadline ajakiri. 

T e g e l i k t o i m e t a j a M. P u n g * . 
Kirjade adress: C.-IIeTep6ypn>, M-femaHCKaa y x Ks 4, KB. 7. 

J6i Aprili 1909 a. Jfo 4 

Kui kaugele ulatab Eestimaal mõisniku oizus reuditalu metsade ute? 

Praegu seletawad kohtud, ja on ka tegelikult kindlaks korraks 
muutunud, et käik mets, mis renditalu nraa peäl kaswab, täiesti maa-
omaniku—mõisniku — tarwitada ja tema ülewaatuse all peab olema. 
<Si juhtu sugugi harwa ka seda, et re?itnik, kes ise mõned puud suu-
reks kaswatanud, kui ta neist mõne oma tarwituseks maha raiub, 
mõisa metsa omawolilisc raiumise parast kohtu alla antakse ja ka süüd° 
laseks mõistetakse. Talurahwa oigusetunnet haawad niisugune kord 
sügawalt, kuid rentnikud on sunnitud sellega leppima, olla ju niisu° 
gune seadus olemas, mis seda nii korraldab: On siin tõesti niisugune 
seadus olemas, et mets, mis talupoeg selle maa peäl kaswatanud, mille 
tarwitamise eest ta mõisale renti on maksnud, ikkagi mõisa omandu-
seks peab jääma? 

Mõisnikud põhjendawad, esiteks, oma õigust rendimaa metsa 
kohta Eestimaa Talurahwa seäduse § 50 peäle, mis sõnasõnalt järg
mine on: 

„UIetsaga kaetud ja mõisamaast taludele eraldatud heina- ja kar° 
jamaade kohta määratakse: 

L, seal, kus wõimalik on rendimaa wastu wahetuseks metsast 
lagedaid heina- ja karja-maid anda, ilma et mõisale wõi talupoegadele 
sellest kahju sünniks, peab Reguleerimise Komisjon just niisugust wa
hetust nõudma. 
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%., kus llga mõisal wõimalik ei ole niisuguse wahetust puhul 
metsast lagedaid maid rendimaaks wastu anda, seal jääb mets, mis 
heina- ja karja-maal kaswab, mõisa tarwitada ja ülewaatuse alla..." 
(paragrahwi lopp ei ole enam tähtis.) 

Et selle seaduse sisust aru saada, tuleb köige peält selgeks teha, 
missuguste teiste määrustega tema ühenduses on. Tema eelseisaw § 49 
räägib sellest, kudas mõisa- ja rendimaade wahetamist tuleb kinnitada, 
ühtlasi juhatab aga see paragrahw § 37 peale, ja wiimane räägib sel-
lest, et kolme aasta jooksul pärast mõisa- ja rendi-maa wahetegemist 
(regulerimist) lubatud on mõisade! rendimaad mõisamaa wastu ümber-
wahetada. Kui meie kõik selle § 50 ühendusesse seame, milles ka 
mõisa- ja rendi-maa wahe ta m ise st kane on, siis selgub, et seadu-
seandja mõisale täieliku tarwitamise õiguse ainult nende metsade kohta 
jätab, mis mõisa enese hoolel endise m õ i s a m a a peäl on 
suu reks k a s w a t a t u d ja mis wahe tami fe teel rendi-
maa külge heina- wõi k a r j a m a a k s on l i ide tud . 

Kui meie seda silmas peame, et Eest. talur. seäduse kuuluta-
mise päewast, see on 5. juulist 1856. a. kümne aasta jooksul Eesti-
maal kõikides mõisates rendi- ja mõisamaa pidi ära lahutatama, ja 
et § Z7 põhjal mõisa- ja talumaid wõis ainult kolme aasta jooksul 
peale selle tähtaja üksteise wastu wahetada, siis leiame, et mõisatel ai-
nult õigus nende rendimaadel kaswawate metsade kohta wõib olla, 
mis kõige hiljem 5. juuliks 1869. a. (5. juul. 1856+ 10 a. + % a.) 
wahetust teel renditalude kätte on läinud. Ja sel ajal rendimaa külge 
liidetud metsaheina- wõi -karjamaad pidiwad igatahes juba s i i s 
niisuguste puudega kaetud olema, mille kogu metsaks wõiks nimetada, 
tähendab sel ajal kaswanud wõsastik, mis juba rentnikud pärast met-
saks lasknud kaswada, ei käi mitte § 50 määruste alla. Nii on selle 
wahekorra mõisa ja rentnikude wahel Eestimaa talurahwa seadus 
1856 a. ära määranud. 

Teise kuju omandab see wahekord juba 3Z jaan. 1859 a. an-
tud Eestimaa talurahwa seäduse Täiendawate määruste järel.. Siis 
seati E. t. f. § 50 asemele järgmine määrus: 

^Metsaga kaetud ja mõisamaast taludele eraldatud heina- ja 
karjn-maade kohta määratakse, et metsad, mis renditalude heina- ja 
karja-mail kaswab, mõisniku tarwitada ja ülewaatuse alla jääwad." 

Süit ei ole juba sugugi enam maade wahetust nimetatud. 
3elle laialisema määruse peäle ongi meil senini mõisate öigus iga ren-
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iimaal Kaswatatud puu Kohta ennast toetmiud. Nahtawaste on see 
alus mõisnikkudel oma õiguse kaitsmiseks küllalt kindel, kuid ainult 
n ä h t a w a s t i. 

Meie peame siin juba 1859 a. antud Täiendawate määruste 
ajalugu silmas pidama. Reed määrused, mis Maapäew pärast suuri 
talupoegade rahutusi pidi selleks wälja töötama, et talupoegasi rahus» 
tada, oliwad nii mitmeski asjas oma sisu järele talupoegadele palju 
kitsamad, kui 1856 a. seadus ise. Seda näeme ka metsa-äiguse as-
jas. Peterburis leidsiwad need määrused ainult selle kitsendusega km* 
uitamist, et nad a ju t i sed on, nimelt pidi nendega ainult Z aasta 
peäle katset tehtama, ja alles parast seda, see on 1863 a. pidi koha» 
lik kindralkuberner nende kohta põhjendatud arwamise walitsufele ära 
andma. Kindralkuberner wabandas aga ennast, et tal seda waimata 
olla 7iii lühikese aja jooksul teha, sellepärast pikendati nende Mää» 
ruste makswuse aeg weel 6 aasta peäle, nii siis 1868. aasta 1. ap
rillini (II Täielik Weneriigi seaduste kogu nr. 38142). Et aga pä-. 
rast seda tähtaega neid Täiendawaid määrusid enam edasi ei kinnita-
tud, siis on nad, kui ajutine seadus, oma makswuse kaotanud. 

Küsida tuleb, kas pärast 1859 a. määruste makswuse lõppemist 
(1868 a.) jällegi Koik need 1856 a. E. talur. seaduse Paragrahwi^ 
mis määruste eest taganema pidiwad, jällegi oma endises kujus maksma 
hakkasiwad, muude hulgas ka, kas § 50 jälle endisel kujul seaduse 
jõuu tagasi sai. Aui üks seadus mõne uuema seäduse poolt muude-
tud on, siis ei omanda ta wiimase seaduse ärakustumise tagajärjel ise-
enesest mitte endist makswuft uuesti, waid selleks on uut seadusand-
Iist tegu tarwis. Nii ei maksa ka 1856 a. E. t. seaduse § 50 enam 
oma endises kujus, ja tal ei, oleks peäle nende korralduste, mis 1868 
aastani rendi- ja möisa-maa piiritamises maksiwad, ka mingisugust 
sisu enam olnud. 

Nleie jõuame nii siis otsusele, et 1856 a. Eestimaa talurahwa 
seadus, ega ka 1859 a. Taiendawad määrused enam mingisugust põh
just selleks ei jäta, et Eestimaa mõisad wõiksiwad rendimaal kaswa-
wat metsa omaks pidada. Ja kuigi peaks tahetama seletada, et 1356 
a. E. t. seaduse § 50 endisesse jõuusse on astunud, siis oleks ka 
selle seaduse järel mõisatel õigus ainult niisuguse metsa kohta, mis 
nad ise mõisamaal suureks kaswatanud, ja mis nad kõige hiljem 1869 
a. wahetamise teel rendimaa kulge on liitnud. USik muu rendimaal 
kaswaw mets peab aga täiesti rentnikul wabalt tarwitada olema. . 

4* 
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-Oleks soowitaw, et mõni õigusteadlane umbes sel teel püüaks 
sellele Eestimaa mõisate ^õigusele" õige koha kätte näidata. xy . 

4. Mtst 1906 ll. nkaas ajutistest miiiirustest koosoleknte kohta. 

(Järg ja I5PP.) 

16) Ettewalmistawad koosolekud Riigiwolikogu saadikute toalt-
mise otstarbeks (Roigekõrgem ukaas 16. detsembrist 1905 a., XII jagu, 
§§ 1—6; Seaöl Kogu, § 197S) wõiwad politsei poolt ainult neil 
kordadel lõpetatud saada, mis kaesolewate määruste § 12 ära on 
tähendatud. 

17) Kokkutulekuid (ckfeÄH), nende hulgas ka teatama seisuse wai 
ametis olewate liigete koosolekuid, kui nende kokkutulekute kokkukutsu-
mise kord ja wiis seaduse poolt määratud wöi Kõigekõrgemalt kinni° 
taivü pöhjuskirjas ette äranähtud ei ole, lubab sisemiste asjade nnnis-
ter, milleks tarwilistel kordadel sellekohaste ministrite wöi üksikute 
osade ülemvalitsejate nõuusolemist waja läheb, nnrg selle tingimisega, 
et kokkutulekute awalised koosolekud käesolewaid määrusi silmas 
peaksiwad. 

18) Kaebtufed amewikkude seadluste ja tegewuse kohta, mis 
awaliste koosolekute keelamise ja kinnipanemise kohta käiwad, antakse 
üleüldise korra järele. Kui need kaebtused sellesama ametniku kätte 
antakse, kelle tegewuse peale kaebatakse, siis saawad need kaebtused 
ülemusele saadetud mitte hiljemalt kui kolme päewa jooksul pärast 
nende sisseandmist ning ühes tarwilise seletusega; kui aga kaebtus 
otsekohe ülemusele on antud, siis peawad seletused nende tegude kohta, 
mille üle kaebtus on tõstetud, niisamuti kolme päewa jooksul ära 
saama saadetud, sellest ajast arwatud, kui neid seletusi nõuti. Nende 
kaebtuste läbiwaatamine toimetatakse ilma kõige wiiwitamiseta. 

19) Kes awalife koosoleku toimepanemises wöi awamises süüdi 
on, ilma et selleks tarwiline teadaandmine on tehtud, ehk kes koos
oleku toime Paneb wõi awab, milleks teatawalt luba ei ole ehk mis 
keelatud on, niisamuti ka seadusliselt kokkukutsutud koosoleku toime
panijad, korrapidajad ehk juhataja, kui nad selles süüdi on, et nad 
neid kohuseid, mis käesolewad määrused nende peale panewad, mitte 
ei täida, saawad nuheldud, km nad mitte mõne muu rängema karis-
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tuse alla nende poolt tehtud süüteo eest ei lange, arestiga mitte rohkem 
kui kolme kuuni ehk rahatrahwia mitte enam kui kolme saja rublani. 

3ellesama karistuse alla langewad: a) isikud, kes sõjariistus 
awalisele koosolekule ilmuwad, kui neile sõjariistade kandmine seäduse 
poolt rnitte lubatud ei ole ja b) need, kes awalisel koosolekul oma 
toimetusi mitte ära ei lõpeta parast seda, kui koosolek teadawalt lõpe-
tatuks on kuulutatud. 

20) Kes süüdi on, et ta awalistest koosolekutest osa wõtab, mis 
teadawalt ilma sellekohase teadaandmisea kokku on kutsutud ehk 
mis teadawalt lubatud ei ole ehk keelatud on, niisamuti ka need, kes 
olgugi, et nad seaduslisel kokkukutsutud koosolekust osa wõtawad, 
aga kui nad arupidamise ajal oma seadusewastaliste tegudega wõi 
kõnedega Põhjust koosoleku lõpetamiseks andsiwad, saawad nuheldud, 
kui nad mitte mõne muu rangema karistuse alla nende poolt tehtud 
süüteo eest ei lange, arestiga, mitte rohkem kui ühe kuuni ehk raha
trahwialt mitte enam kui saja rublani. 

21) Käesolewate määruste rikkumised (§§ 19 ja 20) käiwad 
rahukotztunikkude labiwaatamise alla, neis kohtades aga, kus maa» 
konna-ülemllte kohta käidaw seadus maksma on pandud — ringkonna» 
kohtu kreisi'Iiigete harutamise alla. 

IV. Awaliste koosolekute kohta käidawaid määrusi (selle ukaasi 
III jagu) mitte maksma panna: 1) nende koosolekute kohta, mis 
walitsuse-kohtllde ja isikute seadlusel toime saawad pandud; 2) ette» 
walmistawad koosolekute kohta, mida Riigiwolikogu walijate wali-
miseks toime pandakse (Kõigekõrgem ukaas 11. detsembrist 1905 a., 
XII jagu, §§ 1—6; 5eadl. Kogu, § 1973); 3) usuliste ja palwepida-
mise koosolekute kohta, ning 4) kõiksuguste matuse-rongide, ristikäi-
kude ja teiste usuliste rongikäikude kohta, mis harilise korra järele 
sünniwad ja millede kohast ja ajast pea» ja teistes linnades kohalisele 
politsei'walitsusele teäda antakse. 

V. EttewAuustawate koosolekute kohta, mis kinnistes ruumides 
walijate poolt toime saawad pandud, et isikute üle nõuu pidada, keda 
wäärt oleks Riigiwolikogu walijameesteks walida (Kõigekõrgem ukaas 
11. detsembrist 1905 a., XII jagu, §§ 1—5, 5eadl. Kogu § 197Z) 
neid määrusi mitte maksma panna, mis awaliste koosolekute ärakee-
lamise kohta käiwad (selle ukaasi III jagu, § 7). 
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tzelckWMchttlst lüülckmse ftritf. 
(3aKOH1> OO-b yCJIOBHOMlj ÄOCpOHHOMTb OCBOOOÄAeHiH). 

L MakZwate seaduste muuteks, täienduseks ja nende afeinel 
hakkawad järgmised määrused eelnäudelise-tähtajaeelse wabastamise 
kohta maksma. 

1. wangikotta, parandawasse aresti-osakonda wõi parandus
majasse istuma mõistetud wangid wõiwad eelnöudeliselt wabaks saada^ 
kui nad wähemalt kolmneljandikku oma ?mhtl«seajast on ära istu* 
mid, mis a%a mitte wähem ei pea kestnud olema, kui kuus kuud, 
mille hulka seda aega ei arwata, mis enne nuhtlust wahi all on 
kinni oldud. 

2. Eelnöudelise-tähtajaeelse wabastamise osalisteks wõiwad 
ainult need wangid saada, kes wangis istumise ajal ennast nii on 
ülespidanud, et sellest nende korraliku elu kohta pärast wabanemist 
järeldada wõib. 

Z. Eelnõudelise-tähtajaeelse wabastamise osalisteks ei wõi olla: 
1) hobusewargad ja 2) need wangid, kes pärast wabaduse kitsendannse 
nuhtluse lõppu, seaduse järele Jakutski maakonda wõi sunniasumisele 
saadetakse. 

4. Tähtajaeelselt wabastatud wangi kohaliku politsei ülewaa» 
tüse alla andmise käskude ja nende eeskirjade, mille järel wabasta-
tud wangi! eluaseme walik ja muutmine kitsendatud on, tähtajad 
hakkawad wangi wabastamise-päewaft peäle. 

5. Eeln9udelise'tähtlljaeelse wabastamise küsimuse algatuse õigus 
on prokuröri ülewaatuse liikmetel, wangikoja ülemal, wangikodade 
eest hoolitsemise seltsi komiteede ja osakondade direktoritel, naisdirek» 
toritel ja liikmetel (Peterburis ja Moskwas — wangikodade heatege-
wate! komiteedel), kohalikkude patronadi-seltside liikmetel ja wangi-
kodade waimulikkude! ja arstidel. 

6. Tahtajaeelse wabastamise küsimust wõib ka juba enne 
seda algada, kui wang weel kolmneljandikku oma nuhtluseajast ei ole 
ära istunud, kuid wabastamine ise ei tohi ometigi enne sündida, kui 
§ 1 määratud tähtajal. 
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7. Eelnöudelise-tähtajaeelse wabastamise Küsinwse lõpuliku 
otsustamise annab wangikoja ülem igal algatusel iseäralise nõukogu 
otsustada, mille eesistujaks on keegi rahukohtunik, kes rahukohtu» 
kogu wõi ringkonnakohtu poolt selleks määratud, wõi ringkonna» 
kohtu kreisiliige neis kohtades, kus semski-ülemate asutused tegewad 
on; iseäralise nõukogu istumisest wõtawad osa üks prokuröri ülewal 
tüse esitaja, kubermangu waugikojade inspektor wõi letita abiline (seal, 
kus need ametid olemas on), politseimeister wõi kreisi isprawnik wai 
muu sellekohane amewik wõi nende abiline, wangikoja ülem wõi 
tema abiline, wangikodade eest hoolitsewa seltsi kohaliku komitee wõi 
osakonna kaks direktori wõi naisdirektori nende asutuste walikul 
(Peterburis ja Moskwas — wangikodade heategewate komiteede waliti 
süste walitud kaks direktori wõi naisdirektori), ja seal, kus patro° 
nlldvseltstd on asutatud, ka kaks eeltähendatud seltside asemikku 
seltsi juhatuse walikul; peäle selle weel wangikoja teenistuses olewad: 
waimulik, kelle usutunnistuse poolehoidja wabastataw wang on, arst, 
kes wangi terwise üle on walwanud wõi teda aistinud ja isik, kes 
wangisid lugema õpetab. Iseäralise nõukogu seadusliseks koosseisuks 
on tarwis, et temast osa wõtaksiwad: eesistuja, wõi tema abiline, 
wangikodade eest hoolitsewa seltsi kohaliku komitee wõi osakonna 
direktor wõi naisdirektor (Peterburis ja Moskwas — wangikodade 
heategewate komiteede direktor wõi naisdirektor) wõi üks kohaliku 
patronadi-seltsi asemik. 

8. Eelnöudelise-tähtlljaeelse wabastamise küsimuse kohta tehtakse 
nõukogus otsus healte enamusega; healte tasakaalu korral otsustab 
eesistuja heäl. 

9. Nõuukogu otsus tähendatakse ühes täieliku põhjendusega, 
miks wangi arwatakse tähtajaeelselt wabastada wõi mitte wabastada 
wõiwat,» iseäralisesse kuukirja (protokolli). Igaüks nöuukogu-liige, 
kes eriarwamisele on jäänud, wõib seda oma eriarwamist kirjalikult 
sisse anda, et ta lauakirja juurde lisataks. 

10. Tähtajaeelfe wabastamise palwet wõib ainult siis korrata, 
kui esimese eitawa otsuse tegemise päewast wähemalt kolm kuud 
on mööda läinud. 

11. Iseäralise nõuukogu otsus, mille järel lubatakse wangi 
tähtajaeelselt wabastada antakse wangile enesele wangikoja ülema 
poolt juba järgmisel päewal selle hoiatusega teäda, et ta ainult siis 
wabastatakse, kui selle otsuse kohus ära kinnitab, wangikoja Aem teeb sel 
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puhul wangile ettepaneku, kirjalikku kohustust anda, et ta käiki neid 
eesnäudeid, millega ta wabandusi kitsendatakse, taita lubab, ja et ta 
oma eluaseme, mis ta enesele wabastamise puhul walida lubab, juba 
kohe teäda annaks. 

12. Iseäralise nõuukogu otsuse, milles wangi wabastamist soo-
witatakse, saadab wangikoja ülem initte hiljemalt kui järgmise! pae-
Ival parast § 11 tähendatud kohustuse andmist, koigi eriarwamistega, 
kui need lauakirja juurde on lisatud, ja wabastatawa wangi kohta 
käiwate ametlikkude paberitega ja muude teadetega selle ringkonna-
kohtu prokuröri kaudu, kus wang oma nuhtlust täidab, ringkonna-
kohtusse kinnitamiseks. 

13. Ringkonnakohus wõtab prokuröri ettepanekul eelnöudelise-
tahtajaeelse wabastamise küsimuse järgmisel äripäewal oma korralda-
was koosolekus arutamise alla. Tarbekorral on kohtul õigus täien-
dawaid teateid asja üle nõuda ja oma koosolekule seletuseandmiseks 
kas kohtu asupaigas olewaid wangikoja ülemat wõi teisi iseäralise 
nõuukogu liikmeid kutsuda. Iseäralise nõuukogu otsuse kinnituse 
Puhul määrab kohus tähtajaeelselt wabastatud wangile eluaseine. 
Rohtu otsused, mis eelnöudelise-tähtajaeelse wabastamise asjus tehtud, 
ei ole edllsikaeblltawlld ja nad täidetakse, üleüldisel alusel, kohe. 

14. wangikoja ülem, kellele kohtu poolt mõnda wangi täht-
ajaeelselt wabastada lubaw otsus kätte ou saadetud, täidab seda otsust 
öö-päewa jooksul; on aga kohus niisuguse otsuse enne temale katte 
saatnud, kui wang weel kolme neljandikku oma karistusest ei ole 
ära istunud, siis täidab wangiülem seda otsust ainult sel päewal, 
millal § 1 määratud tähtaeg on kätte jõudnud. Niisugustel juhtu-
mistel, kui wangikoja ülem midagi teäda on saanud, mis tähtaja-
eelset wabastamist wõiks takistada, mis aga kohus otsusetegemise 
puhul mitte ei teadnud, ei jäta wangikoja ülem küll mitte kohtu 
poolt saadud wabastamise eeskirja täitmata, kuid ta annab neist 
takistustest kohe prokurörile teäda, et wiimane wõiks kohtule ette-
panekut teha, wabakslubamife otsust uuesti läbi waadata. 

15. Kuni kohtu poolt mõistetud nuhtluse tähtaja lõpuni 
antakse eelnõudeliselt wabastatud wang kas kohaliku patronadi-seltsi 
wõi wangikodade eest hoolitsewa seltsi kohaliku komitee wõi osakonna 
(Peterburis ja Moskwas — wangikodade tzeategewate komitee) üle-
waatuse alla. \ 
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Kui eeltähendatud asutused wõimalikn ei leia olewat tähtaja-
eelselt wabastatud wangi oma ülewaatuse ja hoole alla wõtta wõi 
kui wabastatud wangi elukoht wäljaspool seda linna on määratud, 
kus ta oma nuhtlust tasa istus, wai jälle niisugustes paikades, kus 
plltronadi-seltfid ega wangikodade eest hoolitsewa seltsi komiteed wõi 
osakonnad tegewad ei ole, siis antakse tahtaj«eelselt wabastatud wang 
kuni oma nuhtluse tähtaja kättejõudmiseni kohaliku rahu-, linna-
wõi gmini-kohtuniku wõi semskî ülema ülewaatuse alla. 

Eeltähendatud ametnikud wõiwad ülewabnmetatud asutustega, 
töö°abi eest hoolitsewate wõi jälle kihelkonna kuratoriumidega ja 
nmude seltskondliste abiandmise ja heategewuse asutustega kokku lep-
pida, et need tähtajaeelselt wabastatud wangi lähema ülewaatuse ja 
tema eest hoolitsemise oma peäle wõtaksiwad. 

16. Tähtajaeelselt wabastatul on igal ajal õigus eelpool (§ 15) 
tähendatud ametikohti paluda, et need tema üle walwamise ja hoole-
kandmise mõne teise hooleks annaksiwad. 

12. Tähtajaeelse wabastamise puhul toimetab wmrgikoja ülem 
Koik wabllstlltllwa Päralt olewa raha, mis Walitsuse asutuses hoiul 
on, kas ülew nimmetatud hoolitsemise-asutustele wõi ametikohta
dele (§ 15). 

3eda raha lubatakse tähtajaeelselt wabastatud ainult osadena 
tarwitamiseks wõtta. 

18. Kui tähtajaeelselt wabastatud wang temale määratud elu» 
asemele on jõudnud, peab ta öö'.päewa jooksul selle politseiwalitsuse 
juurde ilmuma, kelle juurde teda wangikoja ülem enne wabakslask-
mist juhatab. 

Eeltähendatud politseiwalitsus annab tähtajaeelselt wabastatud 
wangi kohalejõudmisest kohe selle asjaga ühenduses olewa asutusele 
wõi ametikohale (§ 15) teäda. 

19. Kogu selle aja jooksul, mis eelnöudeliselt wabastatud wang 
oma nuhtluse tähtajani wabaduses wiibib, ei tohi ta määratud eluase-
melt ilma § 15 tähendatud asutuste ja ametikohtade, Kelle ülewaatuse 
alla ta antud, lubata lahkuda, kuna aga need talle iseäranis häda-
listel juhustel wõiwad lubada kuuks ajaks eemale minna. Kauem 
keftwa eemalnnnemise, niisama ka esialgse eluaseme muutmise luba 
wõib anda kas kohaliku ringkonnakohtu kreisiliige, wõi seal, kus 
semskimlenmid ei ole, see ringkonnakohus, kelle tegewuse piirkonnas 
eelnöudeliselt wabastatud wang elab. . . 
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20. Kui keegi selle aja jooksul, milleks ta eelnõudeliselt 
wabastatud on, seadust rikub ja selle eest kohtu karistuse alla lan
geb, wõi kui ta nii kölbmatalt elab, et see isiklisele ja seltskondlisele 
julgekorrale kardetaw wõib olla (näituseks: joob, kõlbmata suguelu 
elab, ümber hulgub, kerjab, langenud isikutega sõbrusteleb jne.) wõi 
kui ta "teisi eelnõudeid, mille täitmine ta wabastamise aluseks on 
pandud, ei täida, siis wõib tema tähtajaeelset wabadust uuesti wangi-
põlw eks muuta. 

Eelnõudeline-tähtajaeelne wabadus muudetakse kohe wangipöl-
weks, kui wabastatud selle aja jooksul uuesti kohtu karistuse alla 
langeb, mis kõrgem on kui ärest. 

21. Kõigist neist juhustest, kus tähtajaeclselt wabastatud neid 
eelnõudeid ei täida, mille täitmine tema wabastamise aluseks on Pan-
dud, peawad tema üle walwawad ja tema eest hoolitsewad asutused 
wõi isikud (§ 15), niisama ka kohalik politseiw«litsus kohe koha
likule rahu-, linna* wõi gmini-kohtunikule wõi semski-ülemale sellest 
teatama. Niisuguste teadete Põhjal, mis tarbekorral eeltähendatud 
ametikohad ise weel wõiwad järel uurida, annawad nad asjast sellelö 
ringkonnakohtule, kelle piirides eelnõud eliselt wabastatud wang elab, 
prokuröri kaudu ühes oma arwamisega teäda. 

Rahu-, linna- wõi gmini-kohtunikud ja kohalikud semski-üle» 
mad wõiwad nende piirkonnas elawaid tähtajaeelselt wabastatud isi-
kuid, kelle eluwiisid isiklisele ja seltskondlisele julgekorrale hädaoht-
likud on, a) esialgselt wahi alla Panna ja b) oma isiklise äranäge-
mise järel tähtajaeelse wabastamise lõpetamise kohta ringkonnakohtule 
ettepanekuid teha. 

22. Ringkonnakohus otsustab tähtajaeelse wabastamise eelnöuete 
rikkumise küsimust just sellesama korra järel, mis juba § 13 eel-
nöudelife wabastamise otsustamise kohta temale on ettekirjutatud. 

Eelnöudeliselt-tähtajaeelselt wabastutud isik, kes oma wabaduse 
lõpetamise arutamisele kohtusse on ilmunud, wõib suusõnaliselt oma 
kaitseks seletusi kohtule anda. 

Tarbekorral wõib kohus eelnSudettselt-tähtajaeelselt wabastatud 
isikut, kui ta elukoht kohtu asupaigal on, tema wabaduse lõpetamise 
küsimuse otsustamiseks seletust andma kutsuda; wabastatud isiku 
mitteilmumine ei takista kohtu tegewust. 
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28. Hui tähtajaeelselt wabastatud isik § 20 põhjal uuesti 
istuma pandakse, siis ei arwata wabaduses ärawiidetud aega, niisama 
ka palitsei ülewaatuse-aega ja muid kitsendusi (§ 4) tema endisest 
kustutamata nuhtluse osast maha, waid ta nuhtluse-aja jooks algab 
uuesti kinnipanemise päewast peäle. 

24. Rui eelnäudelise wabastamise löputahtajani see § 20 põh
jal mitte ei ole uuesti wangistuseks ümber muudetud, siis arwatakse 
kohtu Poolt määratud nuhtlus täiesti ära istutuks. 

II. wangis istuwate Ieaduse (Seaduste Kogu XIV wihk 
1800 a. waljaanne ja 1906 tähendus) § 317 ning 1 ja 2 tähendus 
tema juurde ja 22 märtsil 1903. a. kinnitatud Nuhtluse seäduse 
(YrojioBHoe yaoÄerne) § 23 jagu 3 tulewad mahakustutatuteks 
arwata. 

See seadus on 22 juunil 1909 a. kinnitatud. —xy. 

Teated wäljamaalt. 

ÕNllnilllse-jlWs mjll-lom peolt. 
Et küll weel meiegi ajal omanduse-öiguses Rooma õiguse päh-

jusmõtted walitsewad, siiski on uuem aeg niisuguseid nähtusi elule 
kutsunud, mis Hooma õiguse põhjusmõtete läbi ära seletada mitte ei 
lase. Nii näituseks loetakse Rooma õiguse järele maja selle maa osaks, 
mille peäle ta ehitatud on, nii et ehitus tema all olewa Maa äiguslist saa* 
tust jagab. Sellega ühenduses seisab ka õigusline ettekujutus, et ehi* 
tus maaga lahutamata ühenduses on, niikaugeli kui lepingusse astu» 
wad pooled mitte otsekohe teisiti leppinud ei ole, ja et ehitus oma loomu 
poolest jagamata on. wiimane ettekujutus põhjeneb selles, et endisel 
ajal majad ühekordsed oliwad ja et neid sellepärast kordade wiisil jä» 

. gada wõimata oli. wiimasel ajal on aga asjaolud suurel wiisil muu» 
tunud, iseäranis Amerika Ühisriikides, kus majadesse 20—30 korda 
mahutatakse. Siin on siis ka komme tekkinud, et kaubanduse ja 
tööstuse ärid enestele terwed majakorrad omanduseks ostawad. Tuleb 
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zttt, et sarnane „taewakratsija" ülewalt alla kordade wiisi mitme 
omaniku päralt on. Sellest tõusewad wäga mitmesugused öiguslised 
olud, mis endiste seaduste läbi waewalt põhjendada ja seletada lase-
wad. huwitaw on iseäranis küsimus,, kudas sarnast majakorda panti 
panna, see on htzpotheegi wõlga tema Peäle teha. Igatahes on selge, 
et htzpotheegi raamatud niisugusel kujul, nagu nad praegu meie juu
res tarwitusel on, sealsete olude kohased mitte ei ole. Kindlaste wõib 
aga ütelda, et ka Amerikas eneses htzpotheegi raamatud eeltoodud nah° 
tustega walmis ei saa, sest et see nähtus ülepea kõige uuema aja sün
nitus on. 

AwelM jn Mille õigus Mi bjjta. 

Saksaniaa üleüldine ja oigusteadline ajakirjandus on wiimasel 
ajal õieti laialt küsimust harutanud, kas on adwokadi! ja arstil oi-
gus, kui ta uude korterisse läheb, oma endiselt majaperemehelt nõuda, 
et see lubaks uulitsa pool olewa ukse peäle silti jätta, mille peäl ad
wokati wõi arsti uus adress ülesse on tähendatud. Vaidlus tõusis 
Berlinis, Mannheimis ja teistes linnades, kus arstid ja adwokadid 
majaperemeestelt nõudsiwad, et nad Niisugusid siltisid oma niajade külge 
kinnitada lubaksiwad, mis luba aga majaperemehed ei andnud. 2lsi 
läks lõpeks kohtute harutamisele. Berlini maakonna-kohus tunnistas, 
et majaperemees kohustatud ei ole niisugust arsti nõudmist täitma. 
Ruid Berlini ametikohus ja Mannheimi maakonna-kohus otsustasiwad 
selle küsimuse hoopis teisiti, ja nimelt arstide kasuks. Mannheimi ko-
hus tõi oma otsuse põhjendamiseks järgmised seletused. Suurtes lin-
irades on kombeõiguseks saanud, et arstid, adwokadid ja teised amet
mehed, kellel alatasa laiade rahwahulkaga tegemist on, oma ameti
sildid majade külge kinnitawad. Majaomanik on kohustatud awaliste 
kasude parast adwokatidele, arstidele j . t. lubama, et nad tema maja 
külge sildid nende adressidea ja wastuwotmise-tundidega wälja panewad, 
ja mitte ainull siis, km nad tema majas elawad, waid ka teataw aeg 
pärast seda, kui üüri-leping lõppenud on. Üleüldine kodanline seadus 
kohustab majaomanikku oma ruumistd üürnikule sellel wiisil tarwi-
tnsele andma, kui seda harilik komme ja pruuk nõuab, kuna sarnane 
sildi waljapanemine just kombeäiguses põhjeneb. Rohus määras ka 
selle sildi waljapanemise õiguse kestwuse parast üüri-lepingut ära ja 
nimelt 6 nädalat., 
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IllzlislNllll lohtnte Vll lD. 

Inglise ajakirjanduses on wiimasel ajal selle peale tahelepane-
mist pöörama hakatud, et Inglise kohtud kaebealustele süütegude pä° 
rast liig waljusid nuhtlust maärawad. Iseäranis rängad karistused saa-
wad wöera waranduse wastu eksimise eest määratud, liii näituseks 
nuhtlewad kohtud kurjaste kerjajaid ja peawarjuta inimesi, kes stigi-
sel aedadest puuwilja warastawad. Nii tõstis 3chaytonis keegi mõis-
nik rahukohtuniku ees kaebtust kellegi peale selle eest, et tema aiast 
puuwilja oldi warastatud. Rohtus sai warastatud wili kaheksa ko° 
pika peale hinnatud. Rohus mõistis kaebtusealuse selle eest üheks 
kuuks parandusmajasse Mangi Teine kohtunik mõistis ühe kerjaja, 
kes wöera walja peal 4 naela kartulid wälja oli kaewanud, üheks 
nädalaks wangi, mille juures kohtunik tunnistas, et süütegu nälja 
sunnil oli tehtud. Ülepea on Inglise kohtunikud süütegude asjas 
woera wara wastu wäga waljud, kuna nad teiste süütegude eest hoo-
Pis kergemad karistused niäärawad. Nii näituseks pensis mees, kes 
naisele theekannuga pähe wiskas ja pool tundi aega teda peksis, ai
nult kerge trahwiga, nimelt 20 rublaga. Meesterahwas, kes suure 
tee peal ühte tütarlast trehwas ja temast omawoliliselt ümbert kinni 
hakkllta tahtis, sai 10 rublaga trahwitud ja pidi kohtukulud kandma. 

peab küll tunnistama, et Inglise kohtud süütegusid waranduse 
wastu küllalt waljusti ?iuhtlewad, kuid kindlasti mitte siiski nii wal° 
jult, kui ineie juures, iseäranis Valtimaal. Rui sagedasti ei näe meie 
rahukohtutes, et keegi, kes mõisa metsast puuhalu ehk peotäis heinu 
on wõtnud, kuni 3 kuuni wangi mõistetakse, kuna sarnase süüteo 
eest ülepea kõigewäiksem trahw l1/2 kuud wängistust on. Mõne aasta 
eest oli keegi Tallinna sadamas lahtist puuwilla ühe peotäie korjanud, 
mille eest teda l1/^ kuuks wangi mõisteti. Ldasikaebtusel kinnitas ra° 
hukogu selle otsuse. 
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Teated kodumaalt. 

M n linnu MwMfns. 
wõru linnas ptäatoati laatdbt Kohta Kirjutatakse meile järgmist: 
Juba kolmas aasta wõetakse Wõrus laatadel müüdawate loo-

made peält maksu: nimelt iga hobuse ja lehma pealt 10 kop., sea, 
pgrsa, wasika ja lamba peält 5 kop. Laatade päewal on Koik linna-
wahid ja strasch?nkud aegsasti platsis, et loomast ilma piletita ei 
müüdaks, Loomade müümise korral pead nimetatud maksu linna-
wahile ehk linnakontrolörile äramaksma ja selle eest antakse kwiitung, 
mis peäle siis õigus looma müüa on, ja kui looma ära müüd, siis 
pead ka oma kwittungi ostjale edasi andma. Kwiitung on wene 
keeles trükitud ja wõru linna Walitsuse poolt määratud põhjustel 
looma eest maksmise kohustus ülesse tähendatud. Ei taha looma 
müija kwittungi eest maksta, siis tassitakse ta kohe politseisse, kus 
politsei teda maksma sunnib ehk kui müija seda täita ei taha, siis 
trahwitakse teda ja pandakse ta ööks-päewaks 5 ehk 10 kopiku 
maksmata jätmise pärast aresti ehk jälle kihutatakse teda müüdawa 
loomaga linnast wälja! Talupoeg, kes kõike on alandlikult täitma 
õpetatud, maksab selle maksu enamiste heaga ära, kui et kinni ehk 
laada ajaks linnast wälja minna. 

Kui esimesel aastal maksu wõeti, sii? ei olnud trükituid kwu° 
tungist, waid linnawahid ja straschnikud andsiwad paberi lipaku kwii-
wngi eest. Et aga sellel põhjal mitmesugused seadusewastalised. näh» 
tused ilmsile tuliwad ja et Koik raha mitte linna-kassasse ei läinud, 
siis laskis linnawalitsus kwtitungid trükkida, nii et praegu üks pool 
kwittungi müijale antakse ja teine pool kordniku kätte jääb, kes 
seda pärast poole linnawalitsusele ette näitab. 

5ce lugu näitab küllalt, kui korratu ja seadusewastane wõru 
linna omawalitsuse tegewus on. 

5iin peaksiwad need, kellesse asi puutub, selle kohaseid Senati 
seletusi oma kaitseks tarwitusele wõtma. Need 5enati seletused on 
lühidelt „5eaduse ja Rohtu" nr. 2-ses ära trükitud. Oleks wast ehk 
wäga soowitaw, kui wõru maakonna wallawalitsused omalt poolt 
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selleks kaasa awitaks, et sarnane seadusewastallne maks ülema walit» 
fnse poolt ära saaks kaotatud, wallawalitsused wõiksiwad selle maksu 
wastu wormilisi kaebtust tõsta, mis kaebtus kubermangu linnaasjade 
komisjonile sisse tuleks anda. Lex. 

ct\mt mtm lltttsess. 
Tartust kirjutatakse „Virulasele": 38 mail oli Tartu I Üh

mas talurahwakohtus Kudina kogukonna liikmete J . ja K. Tamm'ede 
paranduseasi, mis 1902 aastal algas, harutusel. Taluomanik T, suri 
ja pärijate — esimese ja teise naise laste — wahel algas kohus; lesk 
nõudis talusse toodud kaasaraha ja osajagu, ühtekokku 375 rbl.; 
300 sai ta „heaga" katte, 75 rbl. pärast mindi kohtusse. 3valla-
kohtust algades läks asi Ülemasse talurahw«kohtusse, sealt Kaarepere 
rahukohtusse, sealt Tartu rahukogusse. Nõudja, kui ka kaebealune 
tõiwad tunnistajaid ja dokumentisi ette — mõlematel õigus: ühel on 
saada, teisel ei ole maksta. Asi läks kohtu»uurija kätte, kus ta &1/2 

aastat seisis. 5iit jälle Tartu rahukogusse, aga selgust ei saadud. 
Nõudja andis asja Senatisse, see saatis ta Wõnnu rahukogusse. 3iin 
mõisteti nõudjale 75 rbl., ja kuigi ta täitmiselehe sai, ei wõinud 
wallakohus weelgi raha sisse nõuda. Simsi: 3enat muutis Wõnnu 
rahukogu otsuse, saatis ta Riia rahukogule läbiwaatamiseks, — see 
mõistis lesele 80 rubla. Riiast rändas nõudja täitmiselehega Wõnnu, 
kaudu Tartusse ja siit wallakohtusse, kes raha pidi sisse nõudma. 
Siin leitakse asi weel nii segane olewat, et raha sisse nõuda ei saa. 
Wastane toob tunnistusi ette: „ Selle summa olen ma juba ära 
maksnud." M s muud, kui weel uuridal Kuud ja aastad lähewad... 
Et asi weel kohtu kätte anti, see tahab ometi tunnistada, et wallaa 
kohtus ettetoodud tunnistused õiged ei olnud. Täna waatas siis 
Tartu I talurahwakohus jälle seda asja. wastane katsub seletada, et 
temal ikka õigus on, kuid tema seletused on segased. Kohus kinni-
tas otsuse, mille järele lesele 80 rbl. mõisteti. 

Nüüd oleks huwitaw teäda saada, kui palju läks see protsess 
maksma. Kahtlemata paniwad mõlemad pooled, niihästi nõudja kui 
ka kostja, rohkem juurde, kui nõutaw summa wälja teeb. 

gtort#ttt#-r«lg«> j a k M n t a s n . — Kas on wõimalik ka-
ristuse-falkade poolt tehtud kahju tagasi nõuda, kui harilik kohus ka« 
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ristatama Kohta mingit füüöi ei ole leidnud? — stda Küsimust tuleb 
wististe weel tsiwiil-Kotztutel otsustada. Sette asja kohta kirjutatakse 
ajalehtedele Läänemaalt: 

,Möni aasta tagasi, karistuse salkade tegewuse ajal, saiwad Wi
gala ja welise wallas mitukümmend meest raskeste karistatud. Neile 
anti 200 kuni 400 kepihoopi. Siis wiidi nad wangi paranduse alla. 
pikaldase wangistasse järele mõistis kohus kaugelt suurema hulga 
nendest wabaks, sest et nad süüta leiti olewat. Ainult wiis Valgu 
meest saiwad kohtu karistust, sest et neil leidis kohus süüdi olewat, 
õigeks mõistetud mehed andsiwad minewal augustikuul adwokadi läbi 
kaebtuse palatisse (?), et süüta kannatamise, terwise kaotamise ja muu 
saadud kahju wastu õigust nõuda. Seniajani on kaebajad nutu korda 
oma adwokadi käest asja seisukorda järele pärinud, aga see on neile 
ikka kostnud, tema ei wõida midagi teha. Tema katsed, asja seadus-
likusse käigusse wiia, ei leidwat mingit tagajärge. 

Niisamuti tõstsiwad wiis Velise walla meest, kellede majad ra
hutuste ajal maha põletati, 1907 aastal palatis kaebtuse. Ra nende 
adwokat seletab neile, ta ei wõiwat nende asjus midagi teha; asja ei 
wöetawvt ette. Tulekahjuselts, kus karistuse-salkade poolt ärapoleta-
tud majad kinnitatud oliwad, ei maksa ka milgi tingimisel kopikat; 
ta seletab, et nõudjatel olla majade põletaja teäda, ja kui lugu nän.da, 
siis olla selts wastutmnisest waba." („wirul.") 

„ W M a w a e « t e " ü lesp idamine . — Ajalehtede teatel on wa-
litsew Senat hiljuti selle kohta ühe tähtsa otsuse teinud, mis „walla-
waeste" asju terawalt puudutab. Nimelt oli üks Kuuramaa walla-
walitsus kubermangu talurahwa asjade komisjoni otsuse peale, milles 
walda kohustati ühte oma wäest üles Pidama, senatisse edasi kaeba» 
nud, seletades, et tähendatud waese! wennad ja öed olewat, kes teda 
toita wõiwat. Et senatorite ja sisemiste asjade ministri abilise cn> 
wamised selles asjas lahku läksiwad, siis läks asi otsustamiseks Si
nati 1 departemangusse. Nüüd on 3enat seletanud, et endine seadus, 
mille järele ka wennad ja õed oma sugulase eest hoolt kandma pidi-
wad, 1866 a. 11 juuni seaduse läbi ümber on lükatud ja niisugune 
kohustus ainult sugulaste peal ülespidisel ja alaspidisel joonel seisab, 
mille põhjal senat otsustas, wältawalitfuse edasikaebtust tähelepanemata 
jätta. 

wastRtaw toimetaja: R. Einel. wäljaandjad: fl. €itW ja M. Jaakson. 
Tnnorpai}>ifl 3 . <l>. MeKci.. C.-ITeTep6ypri,, 3a6anicaHCKiÄ np. Jfe 22. 


